
WFT 2 TRIMMER - 300 DAKOTA TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main improvements
are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim chambers. The WFT 2
has a half inch shaft and requires a half inch chuck to drive it. The feature most
customers asked for was the ability to interchange trim chambers.  Instead of
press fitting the trim chambers, like the original WFT, the trim chambers on the
WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a groove cut for an O-ring which creates
a press fit. Changing out trim chambers is accomplished by removing the cutter
and pushing out the trim chamber with the knock-out dowel that is provided.
Installing the trim chamber is accomplished by setting the trim chamber on a flat
surface and steadily pushing the housing onto the trim chamber. Setting the
cutter depth is easily adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and
sliding the cutter up to the case mouth and tightening down the set screws.
Trimming is just as precise and clean as with our original trimmer. The trim
chamber selection on the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case
family-just order the largest chamber in the family that you intend to trim. This unit
and its inserts do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as
it is trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

Name: 300 DAKOTA TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 100028199
Mfr. No.: LCGWFT2300DA
Cartridge: 300 Dakota
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS. 300 DAKOTA TRIM CHAMBER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des WFT 2 Trimmers von Little Crow Gunworks. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Anweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Trimmer sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie den Trimmer nur für die vorgesehenen Zwecke.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Unterlagen auf, um sie im Falle eines Rückrufs nutzen zu können.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie den
Trimmer verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Trimmer auf einer stabilen und rutschfesten Oberfläche betrieben wird.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von den beweglichen Teilen des Trimmers fern.
Verwenden Sie den Trimmer nur mit den empfohlenen Trimmkammern.
Vermeiden Sie es, den Trimmer in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Lassen Sie das Gerät niemals unbeaufsichtigt, während es in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen Oberfläche steht.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Trimmers vollständig und korrekt montiert sind.

Trimmkammer wechseln:

Entfernen Sie den Schneider vom Trimmer.
Drücken Sie die Trimmkammer mit dem mitgelieferten Auswerferdorn heraus.
Setzen Sie die neue Trimmkammer auf eine flache Oberfläche und schieben Sie das Gehäuse
gleichmäßig darauf.

Einstellung der Schneidetiefe:

Legen Sie eine „MasterHülse“ in die Trimmkammer ein.
Schieben Sie den Schneider bis zum Hülsenmund und ziehen Sie die Einstellschrauben fest.

Trimmen:

Stellen Sie sicher, dass die Hülse sicher in der Trimmkammer sitzt.
Betätigen Sie den Trimmer gemäß den Anweisungen, um präzise und saubere Schnitte zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.
Bringen Sie das Gerät nicht in den normalen Hausmüll, sondern nutzen Sie spezielle Sammelstellen für
Elektroschrott, wenn verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder zur Meldung von unsicheren Produkten wenden Sie sich bitte an die zuständige Behörde
oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass Sie im Falle von Problemen mit dem Produkt oder unsicheren Bedingungen die zuständigen
Behörden informieren sollten. Halten Sie sich auch über Rückrufaktionen auf dem Laufenden, indem Sie die
EUSicherheitsplattform nutzen.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Safety Instructions for WFT 2 Trimmer 300 Dakota
Trim Chamber

Introduction
Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 300 Dakota Trim Chamber. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before use to avoid
any hazards and ensure compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the trimmer is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the trimmer and its components for any damage before use.
Keep the trimmer out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the trimmer only for its intended purpose as specified in this manual.
Store the trimmer in a dry and safe place when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and gloves,
when operating the trimmer.
Work Area: Ensure that your work area is clean, welllit, and free from clutter to prevent accidents.
Handling: Handle the trimmer with care to avoid injury. Do not use excessive force when changing trim
chambers.
Electrical Safety: Ensure that the chuck and power source are compatible with the trimmer specifications.
Trimming Process: Do not place your hands near the cutter during operation. Keep fingers away from
moving parts.
Maintenance: Regularly check and maintain the trimmer to ensure it operates safely and effectively.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Trim Chamber:

Place the trim chamber on a flat surface.
Align the housing with the trim chamber.
Steadily push the housing onto the trim chamber until it is securely in place.

Setting Cutter Depth:

Insert a “master case” into the trim chamber.
Slide the cutter up to the case mouth.
Tighten the set screws to secure the cutter in place.

Trimming Process:

Insert the case into the trim chamber.
Start the trimmer using the half inch chuck.
Monitor the trimming process to ensure precision and cleanliness.

Changing Trim Chambers:

Remove the cutter from the trimmer.
Use the provided knockout dowel to push out the trim chamber.
Follow the installation instructions to insert a new trim chamber.

Disposal Instructions



Dispose of the trimmer and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trimmer in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal sites.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the WFT 2 Trimmer 300 Dakota Trim Chamber, please refer to the contact
details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using the WFT 2
Trimmer 300 Dakota Trim Chamber.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Introducción
Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER de LITTLE CROW GUNWORKS. Este trimmer de recorte de vainas está
diseñado para ofrecer un rendimiento preciso y eficiente. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el trimmer fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el trimmer únicamente para los fines para los cuales fue diseñado.
Inspecciona el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si el trimmer presenta algún daño, no lo uses y contacta al servicio de atención al cliente.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva cuando utilices el trimmer.
Nunca intentes modificar el trimmer o sus componentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Cámara de Recorte:

Asegúrate de que la cámara de recorte esté bien ajustada antes de comenzar a usar el trimmer.
No fuerces la cámara de recorte en su lugar; asegúrate de que esté correctamente alineada.

Manejo del Cortador:

Ten cuidado al manipular el cortador, ya que puede ser afilado.
Nunca intentes tocar el cortador mientras está en funcionamiento.

Cambio de Cámaras de Recorte:

Utiliza el pasador de extracción proporcionado para cambiar las cámaras de recorte.
Asegúrate de que el trimmer esté apagado y desconectado antes de realizar cualquier cambio.

Almacenamiento:

Guarda el trimmer en un lugar seco y fresco, lejos de la luz directa del sol.
Asegúrate de que el trimmer esté limpio y seco antes de guardarlo.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Instalación:

Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el eje de media pulgada esté conectado a un chuck de media pulgada adecuado.
Inserta la cámara de recorte en su lugar, asegurándote de que esté ajustada correctamente.

Uso:

Coloca un "caso maestro" en la cámara de recorte.
Desliza el cortador hasta el borde del caso y ajusta la profundidad apretando los tornillos de ajuste.
Enciende el trimmer y comienza el proceso de recorte.
Mantén las manos alejadas del área de corte durante el funcionamiento.

Cambio de Cámaras de Recorte:

Apaga y desconecta el trimmer.
Retira el cortador.
Usa el pasador de extracción para empujar la cámara de recorte hacia fuera.
Coloca la nueva cámara de recorte en una superficie plana y empuja suavemente la carcasa sobre
ella.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trimmer, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Verifica las normativas locales sobre la eliminación de productos eléctricos y componentes.
No tires el trimmer a la basura común; busca centros de reciclaje o puntos de recogida de productos
electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, puedes contactar a nuestro
Departamento de Pedidos Especiales al 8007410015. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para garantizar un uso seguro
y efectivo del WFT 2 TRIMMER.
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Guide de Sécurité pour le WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS. 300 DAKOTA TRIM CHAMBER

Introduction
Merci d'avoir choisi le WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre tailleuse. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou ses composants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'appareil et des accessoires pour éviter tout accident.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Conservez ce guide à portée de main pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la tailleuse.
Utilisez des gants de sécurité pour protéger vos mains des coupures.
Assurezvous que la tailleuse est correctement fixée au mandrin avant de commencer à travailler.
Ne touchez pas les parties mobiles de l'appareil pendant son fonctionnement.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Fixation au Mandrin:

Utilisez un mandrin d'un demi pouce pour fixer le WFT 2.
Assurezvous que l'arbre est bien en place et sécurisé.

Installation de la Chambre de Taille:

Placez la chambre de taille sur une surface plane.
Utilisez le goujon de déverrouillage fourni pour retirer la chambre de taille actuelle.
Insérez la nouvelle chambre en poussant doucement le boîtier sur la chambre de taille.

Réglage de la Profondeur de Coupe:

Placez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
Déplacez le coupeur jusqu'à l'embouchure de la douille.
Serrez les vis de réglage pour fixer la profondeur de coupe.

Utilisation

Assurezvous que tous les réglages sont corrects avant de commencer.
Démarrez le mandrin à basse vitesse pour un contrôle optimal.
Surveillez attentivement le processus de taillage pour détecter tout problème.
Si vous rencontrez des difficultés, arrêtez immédiatement l'appareil et vérifiez les réglages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
Déposez les composants dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le Département des
Commandes Spéciales au numéro fourni sur le site de LITTLE CROW GUNWORKS.

Conclusion
En suivant ce guide, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW
GUNWORKS. Restez vigilant et respectez toutes les directives de sécurité pour profiter pleinement de votre
appareil.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS per il rifilamento delle cartucce. Questo
strumento è progettato per garantire un uso sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire la sicurezza durante l'uso e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il trimmer sia utilizzato esclusivamente per il rifilamento di cartucce specifiche, come indicato
nel manuale.
Tenere il trimmer lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Controllare il trimmer prima di ogni utilizzo per garantire che non vi siano danni visibili o usura.
Non utilizzare il trimmer se si riscontrano anomalie o malfunzionamenti.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzare il trimmer solo in ambienti ben illuminati e ventilati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Rischio di Infortuni:
Assicurarsi che il cutter sia correttamente installato prima dell'uso.
Non toccare le parti in movimento durante il funzionamento del trimmer.

Rischio di Danni al Prodotto:
Non forzare l'uso del trimmer su cartucce non compatibili.
Non utilizzare il trimmer per scopi diversi da quelli previsti.

Rischio di Malfunzionamento:
Seguire le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare malfunzionamenti.
In caso di problemi, contattare il supporto per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Camera di Rifilatura:

Posizionare la camera di rifilatura su una superficie piana.
Spingere costantemente l'alloggiamento sulla camera di rifilatura fino a quando non si inserisce
correttamente.
Assicurarsi che la camera sia saldamente fissata prima di procedere.

Regolazione della Profondità del Cutter:

Posizionare un "master case" nella camera di rifilatura.
Scorrere il cutter fino a raggiungere la bocca del bossolo.
Serrando le viti di regolazione, fissare la profondità desiderata.

Rifilamento:

Azionare il trimmer con un mandrino di mezzo pollice.
Eseguire il rifilamento seguendo le linee guida per la cartuccia specifica.
Controllare frequentemente il risultato per garantire un rifilamento preciso e pulito.

Cambio della Camera di Rifilatura:

Rimuovere il cutter.
Utilizzare il perno di espulsione fornito per spingere fuori la camera di rifilatura.
Seguire le istruzioni di installazione per inserire una nuova camera.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti di
LITTLE CROW GUNWORKS. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per
facilitare l'assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW
GUNWORKS. La sicurezza è la nostra priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a un'esperienza di utilizzo
positiva.
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WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup trymera WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o precyzyjnym przycinaniu łusek amunicji kal. 300 Dakota. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z trymera, przestrzegaj poniższych zasad:

Używaj trymera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj trymer w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzia, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj trymera, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z trymera WFT 2, zachowaj szczególną ostrożność:

Upewnij się, że komora przycinająca jest odpowiednio zainstalowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie wkładaj palców ani innych przedmiotów do obszaru roboczego trymera podczas jego działania.
Używaj odpowiedniego uchwytu o średnicy pół cala do napędu trymera.
Nie próbuj modyfikować trymera ani używać go w sposób, do którego nie został zaprojektowany.

Instrukcje instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać trymera, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Instalacja komory przycinającej

Ustaw komorę przycinającą na płaskiej powierzchni.
Wypchnij komorę przycinającą, używając dostarczonego wybijaka, po usunięciu noża.
Aby zainstalować nową komorę, umieść ją na płaskiej powierzchni i stopniowo wpychaj obudowę na komorę
przycinającą.

Ustawienie głębokości cięcia

Umieść „master case” w komorze przycinającej.
Przesuń nóż do krawędzi łuski.
Dokręć śruby ustalające, aby zabezpieczyć ustawienie.

Użytkowanie trymera

Używaj trymera zgodnie z instrukcjami, aby zapewnić precyzyjne i czyste przycinanie.
Wybierz odpowiednią komorę przycinającą dostosowaną do konkretnego naboju, który zamierzasz przycinać.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj trymer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj trymera ani jego części do zwykłych odpadów, jeśli są uszkodzone.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania trymera, skontaktuj się z odpowiednim działem
wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie dane dotyczące produktu, aby uzyskać szybszą pomoc.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie
z trymera WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy
udanego użytkowania.
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WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi, että ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja leikkauksen aikana.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen osia, ellei se ole ohjeistettu käyttöohjeissa.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkuuterän alueelta leikkauksen aikana.
Varmista, että leikkauskammio on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Aseta leikkauskammio tasaiselle pinnalle.
Työnnä kotelo tasaisesti leikkauskammion päälle.
Varmista, että leikkauskammio on kunnolla paikallaan.

Käyttö

Aseta 'master case' leikkauskammioon.
Liu'uta terä koteloa kohti ja kiristä asetuspultit.
Leikkaa patruuna varovasti, varmistaen, että kädet ovat turvallisessa etäisyydessä leikkuuterästä.
Poista leikattu patruuna varovasti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivuilta
saatavilla olevat resurssit. Muista myös tarkistaa mahdolliset takaisinkutsut tai turvallisuustiedotteet EU:n Safety
Gate järjestelmästä.

Kiitos, että valitsit WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS tuotteen! Turvallinen käyttö takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS. 300 DAKOTA TRIM CHAMBER

Introduktion
Tack för att du valt WFT 2 TRIMMER från LITTLE CROW GUNWORKS. Denna trimmer är utformad för att ge hög
precision och enkel användning vid trimning av hylsor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra personer som inte är utbildade att använda den.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd när du använder trimmern för att skydda ögon och öron.
Var medveten om omgivningen och se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att trimmern är korrekt installerad innan användning.
Använd endast den rekommenderade chucken (halv tum) för att driva trimmern.
Byt trimkammare enligt instruktionerna för att undvika skador på utrustningen.
Använd alltid den medföljande utslagspinnen för att ta bort och installera trimkammare.
Justera skärdjupet försiktigt och kontrollera inställningen innan trimning av hylsor.
Trimma endast hylsor som är avsedda för trimmern och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Undvik att nå in i trimmern medan den är i drift.

Instruktioner för installation och användning

Installation av trimkammare:

Placera trimkammaren på en plan yta.
Tryck stadigt ner huset på trimkammaren för att säkerställa en korrekt passform.
Använd den medföljande utslagspinnen för att trycka ut trimkammaren vid byte.

Justering av skärdjup:

Placera en "master case" i trimkammaren.
Skjut skärverktyget upp till patronens mynning.
Dra åt inställningsskruvarna för att låsa skärdjupet.

Trimning av hylsor:

Sätt på skyddsglasögon och hörselskydd.
Starta trimmern och börja trimma hylsorna.
Kontrollera regelbundet att hylsorna trimmas jämnt och noggrant.

Avfallshantering
Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kasta inte elektriska komponenter med hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt
borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkarens kundtjänst eller besök deras officiella hemsida. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av WFT 2
TRIMMER. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och för att du använder vår produkt på rätt sätt.
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Pokyny pro bezpečné používání WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS, 300 DAKOTA TRIM
CHAMBER

Úvod
Děkujeme za zakoupení WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS, 300 DAKOTA TRIM CHAMBER. Tento
produkt je navržen pro bezpečné a efektivní odřezávání nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda je zařízení v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Dbejte na to, aby se v okolí výrobku nenacházely děti nebo jiné zranitelné osoby.
Používejte osobní ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice, abyste minimalizovali riziko
zranění.
Pokud se setkáte s jakýmikoli problémy nebo nebezpečnými situacemi, okamžitě přestaňte výrobek používat
a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před výměnou odřezávací komory vždy odpojte zařízení od zdroje napájení.
Při instalaci odřezávací komory se ujistěte, že je správně zasunuta a zajištěna.
Nikdy se nedotýkejte nože, když je zařízení v provozu.
Neprovádějte žádné úpravy nebo opravy výrobku, pokud nejste kvalifikováni.
Pokud nemůžete najít potřebný náboj, kontaktujte oddělení speciálních objednávek.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace odřezávací komory
Položte odřezávací komoru na rovný povrch.
Pevně zasuňte kryt na odřezávací komoru.

Nastavení hloubky nože
Umístěte "matrice" do odřezávací komory.
Posuňte nůž k ústí náboje.
Upevněte nastavovací šrouby.

Odřezávání
Ujistěte se, že je zařízení správně nastaveno.
Pomalu a opatrně odřezávejte náboje podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Po použití výrobek řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.
Pokud se rozhodnete výrobek vyřadit, dodržujte místní předpisy pro likvidaci elektrických a elektronických
zařízení.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo potřebné informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o produktu a jeho sériovém čísle, abyste usnadnili proces.

Děkujeme, že jste si vybrali WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS, 300 DAKOTA TRIM CHAMBER. Vaše
bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


